GESUNDHEITS- UND SICHERHEITSWARNUNGEN:

UM DIE GEFAHR VON VERLETZUNGEN UND UNWOHLSEIN ZU VERMEIDEN, ALLE BENUTZER DER
DENVER VRC-22 MUSSEN VOR DEM ERSTMALIGEN GEBRAUCH DIE NACHFOLGENDEN
WARNUNGEN SORGFALTIG DURCHLESEN.

Vor dem Gebrauch der DENVER VRC-22:

Lesen und befolgen Sie alle Setup- und Gebrauchsanleitungen in der Bedienungsanleitung der
DENVER VRC-22.

Verwenden Sie die DENVER VRC-22 nicht, wenn Sie miide oder gestresst sind, da sich dadurch
Ihre Anfalligkeit fiir Nebenwirkungen erhoht.

Wir empfehlen Schwangeren, Alteren sowie Personen mit binokularen Sehstérungen, Herzleiden
oder anderen Beschwerden vor dem Gebrauch der DENVER VRC-22 einen Arzt aufzusuchen.

Anfille:

Bei einigen Personen kdnnen aufgrund von Lichtblitzen oder Lichtmustern Schwindelgefiihle,
Anfille, epileptische Anfdlle oder Ohnmachtsanfalle ausgeldst werden. Solche Symptome kénnen
beim Fernsehen, beim Spielen von Videospielen oder bei der Verwendung von VR-Brillen
auftreten, auch wenn solche Symptome vorher nie aufgetreten sind. Solche Anfille treten
haufiger bei Kindern und Jugendlichen unter 20 Jahren auf. Personen, die bereits einen Anfall,
Bewusstlosigkeit oder andere Symptome in Verbindung mit epileptischen Beschwerden erlitten
haben, missen sich vor dem Gebrauch der DENVER VRC-22 von einem Arzt beraten lassen.

Kinder:

Die DENVER VRC-22 sollte nicht von Kindern unter 13 Jahren verwendet werden, da sich bei
jingeren Kindern das Sehvermodgen noch in einer kritischen Entwicklungsphase befindet.
Erwachsene missen Kinder (ab 13 Jahren), die die DENVER VRC-22 verwenden oder verwendet
haben, naher auf die oben beschriebenen Symptome hin beobachten und die Nutzungsdauer der
DENVER VRC-22 fir Kinder dieses Alters einschranken, um zu gewahrleisten, dass wahrend der
Nutzung entsprechende Pausen eingelegt werden. Vermeiden Sie einen langer anhaltenden
Gebrauch, da dadurch die Hand-Augen-Koordination, das Gleichgewicht und die
Multitask-Fahigkeit beeintrachtigt werden kénnten.

Erstickungsgefahr:
Lassen Sie Kinder unter 3 Jahren nicht mit der DENVER VRC-22 spielen; sie kdnnten sich in den
Bandern der Kopfhalterung verfangen.

Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen:

- Verwenden Sie die DENVER VRC-22 nur in einer sicheren Umgebung.

- Achten Sie vor dem Gebrauch auf die ndhere Umgebung. Die Verwendung der DENVER
VRC-22 kann zu Gleichgewichtsverlust fiihren.

- Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie die Brille nur im Sitzen verwenden.

- Tragen Sie die DENVER VRC-22 nicht, wahrend Sie sich in einem Fahrzeug (z.B. Auto, Bus oder
Zug) fortbewegen, da sich dadurch Ihre Anfalligkeit flir Nebenwirkungen erhoht.
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- Legen Sie alle 30 Minuten eine Pause von 10 bis 15 Minuten ein, auch falls Sie der Meinung
sind, keine Pause zu bendtigen.

Gummieinsatze:

Um wahrend des Gebrauchs ein versehentliches Driicken der Handytasten zu vermeiden, sind im
Lieferumfang des Gerats 3 Gummieinsatze enthalten. Bringen Sie die Gummieinsadtze gemals den
Positionen der Handytasten an der Handyhalterung an. Siehe Abbildung unten.

Gummieinsatz Handytasten
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Funktionen:

1. Abstand der Linsen einstellen. Schieben Sie die Taste zur Einstellung nach vorn oder
zurick.

2. Stellen Sie die Glaser gemaR lhren Pupillen ein. Schieben Sie die Taste zur Einstellung
nach links oder rechts.

3. Kopfhoreranschluss an der linken Seite.
Die vordere Abdeckung kann fiir den Gebrauch der Handykamera nach oben geschoben
werden.

Abdeckung Verschieben:
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1. Nehmen Sie die Halterung heraus - stecken Sie das Handy in die Halterung und schieben
Sie die Halterung dann wieder zurck.
2. Sie kdnnen hier das Kabel Ihrer Kopfhorer anschlieRen.

Gebrauch der VR-Brille:

1 2

1. Bevor Sie das Handy in das Handygehduse stecken, vergewissern Sie sich bitte, dass fir die
App oder den Film der geteilte Bildschirmmodus aktiviert ist.
2. Lo6sen Sie die Handyhalterung rechts an der VR-Brille und installieren Sie das Handy.

3

3. Das Handy muss mittig in der Halterung ausgerichtet sein.

4

4. Falls die VR APP und lhr Handy die Gyroskop-Funktion unterstiitzen , Dann kdnnen Sie den

Sichtwinkel durch Neigen Ihres Kopfes verstellen.

VR-Programme fiir lhr Handy.
Suchen Sie im 10S App Store, im Google Play Store oder auf YouTube nach ,VR“. Bitte beachten
Sie, dass lhr Handy und lhre VR-Brille moglicherweise nicht alle VR-Programme unterstiitzen.
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Beispiele fiir APPS/VR-Spiele:

VR Crazy Bike-Rennen

VR Scharfschitze

VR Achterbahn

Google Street View fiir 360° Videos von allen lhren Lieblingsorten in der ganzen Welt

Bitte beachten Sie, dass wir fur die zukilinftige Verfugbarkeit oben genannter Spiele/APPs keine

Garantie Ubernehmen. Wir bieten fir diese APPS/Spiele keinen Kundendienst an.

Bluetooth-Fernbedienung
Bedienungsanleitung Android/IOS

Bluetooth-Kopplung

Halten Sie die Ein/Aus-Taste gedriickt, bis die LED auf der Fernbedienung leuchtet; die
Bluetooth-Fernbedienung ist dann bereit fiir die Kopplung. Wahlen Sie an Ihrem Gerat die
Modell-Nr. VRC-22 Remote fiir die Kopplung aus.

A: Musikmodus Videomodus

1. @+A fur Musikmodus. Die Lautstirke kénnen Sie im normalen Modus mit dem Joystick

einstellen; A fir Wiedergabe oder Pause, C/D fiir die Lautstarke.

2. Einige Handymarken unterstiitzen im Musikmodus die Wiedergabe von Videos; A fir

Wiedergabe und Pause; zum Vorspulen gedriickt halten.

B: Spielmodus (Querformat)

1. @+B fiur vertikalen Spielmodus. Die Richtung wird mit dem Joystick eingestellt; D fir
SchielRen, A zum Abheben. Dies variiert je nach der Tastatur unterschiedlicher Handymarken.

C: VR-Modus, Selbstausloser, Videomodus

1. @+C zum Einschalten des VR-Modus. Wahrend Spielen wird die Richtung mit dem Joystick
gesteuert; verwenden Sie die Taste vorn an der Seite zum Schieen und Abheben.

2. @+C zum Einschalten des Selbstausléser-Modus. Einige Handymarken unterstiitzen
moglicherweise nicht den Selbstausloser. Es wird empfohlen, via @+D vom

Selbstausloser-Modus in den Mausmodus umzuschalten.

3. Durch Driicken von @+C schalten Sie in den Videomodus; dort kdnnen Sie mit dem Joystick
die Wiedergabe vor - oder zurlickspulen. Einige Handymarken unterstitzen moglicherweise

nicht die Lautstarkeregelung.
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D: Mausmodus, Selbstausloser-Modus

1. Durch Driicken von @+D schalten Sie in den Mausmodus; dort steuern Sie die Maus mit dem
Joystick; C/D fir Lautstarke und A/B zum Bestatigen und Beenden.

2. Falls einige Handymarken nicht im Selbstausléser-Modus verwendet werden kdnnen,
empfehlen wir den Mausmodus.

E: Apple I0S-System

Wahlen Sie mit den seitlichen Tasten 10S, um bei nicht geodffnetem 10S-System die
Handyverbindung herzustellen. C-Taste fiir Selbstausléser, C/B zum Erh6hen bzw. Reduzieren der
Lautstarke, A fir Stummschaltung.
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F: Grundlegende Gebrauchsanleitungen

Offnen Sie die Batteriefachabdeckung. Beleuchten Sie die Unterseite der Abdeckung mit der
Handytaschenlampe fiir die Anzeige des Anwendungsbetriebs. Falls die Fernbedienung mit einem
Android-Handy verbunden ist, wird die Standardtastatur nicht angezeigt. Falls Sie diese
bendtigen, schalten Sie die Fernbedienung aus. Bitte beachten Sie, dass die Fernbedienung nur
fur bestimmte Apps und Spiele verwendet werden kann; sie ist nicht mit allen Apps und Spielen
kompatibel.

Tasten und Funktionen

— Funktionstaste

(VR/Selbstausléser/Videomodus)
Ein/Aus-Taste (Zum Ein-/Ausschalten ——
T VRN Funktionstaste

360° Joystick (Musik-/Videomodus)

Funktionstaste
(Maus-/Selbstausl
- Oser-Modus)

Anzeigelampe (Die Lampe blinkt, Funktionstaste (Spielmodus)

wenn am Handy die . . ) .
. Funktionswahltaste (Zum Einstellen einer Funktion
Bluetooth-Funktion zum Koppeln von ) - - . )
halten Sie zunachst @ gedriickt und driicken Sie erst

Geraten aktiviert wird; die Lampe .
dann eine der Tasten A/B/C/D)

erlischt nach der erfolgreichen
Kopplung)

Umschaltung zwischen Android und Apple

B

(Nach links oder rechts navigieren)



ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER ELECTRONICS A/S

DeNvVeR’

www.denver-electronics.com

g

Elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien enthalten Materialien, Komponenten und
Substanzen, welche fir Sie und Ihre Umwelt schadlich sein kénnen, sofern die
Abfallmaterialien (entsorgte elektrische und elektronische Altgerate sowie Batterien) nicht
korrekt gehandhabt werden.

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien sind mit der durchgestrichenen
Mdlltonne, wie unten abgebildet, kenntlich gemacht. Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische
und elektronische Altgerate sowie Batterien nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden durfen,
sie missen separat entsorgt werden.

Als Endverbraucher ist es notwendig, dass Sie Ihre erschdpften Batterien bei den
entsprechenden Sammelstellen abgeben. Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass die
Batterien entsprechend der Gesetzgebung recycelt werden und keine Umweltschaden
anrichten.

Stadte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an denen elektrische und
elektronische Altgerate sowie Batterien kostenfrei zum Recycling abgegeben werden kénnen,
alternativ erfolgt auch Abholung. Weitere Informationen erhalten Sie bei der Umweltbehdrde
Ihrer Gemeinde.

Importeur:

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danemark

www.facebook.com/denverelectronics

Inter Sales A/S erklart hiermit, dass dieses Modell, DENVER VRC-22, den grundlegenden
Anforderungen und anderen geltenden Vorschriften der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Eine Kopie der Konformitatserklarung ist erhltlich unter:
Inter Sales A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danemark
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